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“Ang imong pulong akong gitipigan sa akong kasingkasing, 
aron ako dili makasala batok kanimo”

( Salmo 119:11 , NKJV )



Ang pundasyon sa pagtuo :
Sola Scriptura / soli Deo gloria.
Ang Bibliya mabatonan sa tanan.
Ang Maghuhubad sa Bibliya.

Ang pundasyon sa kaluwasan :
Sola gratia / sola fide / solus Christus.
Motubo diha sa grasya.

Sa ika-16 nga siglo, ang buluhaton nga gisugdan 200 ka tuig kanhi
ni Wycliffe, “ang bituon sa Repormasyon,” misugod sa pagsidlak
sa kahayag. Miabot na ang katahom sa reporma.

1. Sola Scriptura (Kasulatan lamang)
2. Sola gratia (grasya lamang)
3. Sola fide (pagtuo lamang)
4. Solus Christus (Si Kristo lamang)
5. Soli Deo gloria (sa Dios lamang ang himaya)

Kini nga reporma gibase sa lima ka sukaranang mga punto:



ANG PUNDASYON 
SA PAGTOO



“Sa dihang miabot ang imong mga pulong, gikaon ko sila; sila mao ang akong kalipay ug kalipay sa akong 
kasingkasing, kay ako nagdala sa imong ngalan, Ginoong Dios nga Labing Gamhanan” (Jeremias 15:16)

Ang mga repormador sa ika-16 nga siglo literal nga nagbag-o 
sa kalibotan. Apan giklaro nila nga walay espesyal bahin
kanila. Sila mga tawo nga giusab sa Dios. Tungod niini, sila
mipahayag: "Sa Dios lamang ang himaya".

Kini mao ang pundasyon sa pagtuo

Pinaagi sa pagsalig sa iyang mga saad atong mabag-o ang atong pagtuo ug kaisog

Ang mga dahon niini sama sa bunga sa kahoy sa kinabuhi

Isabwag ang kalipay, paglaum ug kahayag

Naghatag kini kanato og direksyon, kasiguroan, kusog ug kaalam

Nagpabuhi sa atong pagkatawo sa pisikal, mental, emosyonal ug espiritwal

"Sa mga panahong nagligid na sa kahimayaan, gipuno sa Bibliya ang ilang mga
kinabuhi hangtod sa punto nga naghatag sila sa ilang mga kinabuhi aron
magpabilin nga tapol sa iyang mga tudlo. Ug karon, nagapuno ba usab kini sa
imong kinabuhi?"

Unsay epekto sa Bibliya ug unsay mahimo ani sa ato?

Giunsa kini nga pagbag-o gihimo diha kanila? Ang pagbasa sa
Pulong sa Dios mao ang naghimo sa milagro.



“Apan ang pulong sa Dios nagpadayon sa pagkaylap ug paglambo” (Mga Buhat 12:24 NIV)

Si Tyndale (1494-1536) misugod sa pagtul-id sa mga sayop sa Bibliya ni Wycleffe
(gihubad gikan sa Latin), nga naghimog direktang hubad gikan sa orihinal nga

mga pinulongan. Iyang gimantala ang Bag-ong Tugon nga gihubad gikan sa
Griyego.

Miles Coverdale mipadayon ug midugang sa buhat ni Tyndale sa paghubad sa
Daang Tugon gikan sa Hebreohanong mga orihinal. Gani, sang 1535, ang una nga

naimprinta nga Biblia sa Ingles ginbalhag.

Kini nga bersiyon nagsilbing basehanan sa labing kaylap nga gigamit nga hubad
sa Bibliya taliwala sa mga mamumulong sa Ingles: ang King James Version, nga

gipatik niadtong 1611. kahibalo sa Diyos.

Katingad-an, usa ka tawo nga wala gyud dayag nga midawat sa Repormasyon
usa ka hinungdanon nga tabang sa kini nga mga hubad: Erasmus sa Rotterdam, 

nga nagpatik niadtong panahona sa Bag-ong Tugon sa Grego (nga nagsilbing
basehanan sa tanang hubad sa mga Repormador).



Samtang ang Ingles nga mga bersiyon sa Bibliya giandam ug gimantala, ang ubang mga repormador
naghubad usab sa Bibliya ngadto sa ilang lumad nga pinulongan. Niining paagiha, ang Bibliya
direktang mabasa sa mga molupyo sa Uropa, ug sa bag-ong nadiskobrehang “Bag-ong Kalibotan”.

Martín Luther
Aleman (1534)

Pierre Robert 
Olivétan

French (1535)

Brest Bible
Polish (1563)

Casiodoro de 
Reina

Spanish (1569)

Kralice Bible  
Czech (1579)

Jonas Bretkunas
Lithuanian (1579)

Jurij Dalmatin
Slovenian (1584)

Giovanni Diodati
Italian (1607)

João Ferreira de Almeida
Portuguese (1691)



ANG MAGHUBAD SA BIBLIYA
“Labaw sa tanan, kinahanglang masabtan ninyo nga walay propesiya sa Kasulatan nga 

nahitabo pinaagi sa kaugalingong hubad sa propeta sa mga butang” (2 Pedro 1:20 NIV)

Sa unang pagbasa ni Martin Luther sa Bibliya sa Latin, ang iyang
kinabuhi nausab.

Sukad niadto dayag nga walay panag-uyon
tali sa mga tradisyon nga gitudlo sa opisyal
nga simbahan ug sa mga kamatuoran nga
anaa sa Bibliya. Ang bugtong lagda sa pagtuo
ug pamatasan anaa sa Bibliya, ug gipadayag
kanato pinaagi sa Balaang Espiritu.

Ang Balaang Espiritu, ang bugtong awtorisado nga tighubad sa
Bibliya, mao ang nagpadayag sa mga kamatuoran nga anaa niini. 
Ug ang samang Balaang Espiritu gihatag kanato aron ato usab
kining masabtan! ( Juan 14:26; 16:13 ).

Sa iyang pagpakli sa mga panid niini, naamgohan niya nga adunay mas 
taas nga gahom nga nagdan-ag sa iyang hunahuna. Ang Ebanghelyo
nahimong buhi ug epektibo. Ang mangitngit nga mga tradisyon nahanaw, 
ug ang grasya ni Kristo mitungha. Unsang gahoma ang nagdan-ag sa iyang
hunahuna?



“Ang pagwali sa pulong walay kapuslanan kon wala ang padayon 
nga presensya ug tabang sa Balaang Espiritu. Kini lamang ang 
epektibong magtutudlo sa balaang kamatuoran. Sa diha lamang 
nga ang kamatuoran inubanan sa kasingkasing pinaagi sa 
Espiritu nga kini makapabuhi sa tanlag o makapausab sa 
kinabuhi. Ang usa ka tawo tingali makahimo sa pagpresentar sa 
sulat sa pulong sa Dios, siya mahimong pamilyar sa tanang mga 
sugo ug mga saad niini; apan gawas kon ang Espiritu Santo 
magbutang sa balay sa kamatuoran, walay mga kalag nga 
mahulog sa Bato ug mabuak”

EGW (The Desire of Ages, pg. 671)



ANG PUNDASYON 
SA KALUWASAN



SOLA GRATIA / SOLA FIDE / SOLUS CHRISTUS

Tulo ka sukaranang kamatuoran ang mitungha gikan sa
Efeso 2:8.

Kita naluwas pinaagi sa grasya lamang
Ang paagi aron makab-ot ang grasya pinaagi sa pagtuo lamang
Kini mao ang gasa sa Dios, ang gasa sa iyang Anak: si Kristo
lamang

Tungod sa atong sala, kita gihukman sa walay kataposang
kamatayon (Rom. 6:23a). Apan, ang Dios naghatag ug 
paagi sa pagbayad sa atong utang ug paghatag kanato sa
kinabuhing dayon (Rom. 6:23b).

Bisan tuod ang kaluwasan libre, ang bili niini walay kinutuban, ug igo alang sa tanan
(Juan 3:16; Rom. 8:32).

Sa dihang nadiskobrehan ni Martin Luther nga si Kristo
lamang ang iyang tinubdan sa kaluwasan, nagsugod siya sa
pagsangyaw sa maong kamatuoran. Liboan, nga gikadena
sa mga limbong sa kaaway, gibuhian ug nabag-o.

Ug nganong kinahanglan man nato nga bayran sa Dios ang 
atong utang? Tungod kay dili kita makabayad niini sa bisan
unsang paagi (Sal. 49:8; Efe. 2:9).



PAGTUBO DIHA SA GRASYA

Sa panahon sa Edad Medya, ang mga
tawo naghunahuna mahitungod sa pag-
angkon sa ilang kaluwasan (ug nianang
sa ilang mga katigulangan) pinaagi sa
mga misa, mga toro, mga samad, mga
pilgrimages...

Kining tanan makapaguol. Dili gayud kini igo. Hangtod nga ilang nadiskobrehan
ang grasya ni Kristo. Sukad niadtong higayuna gibati nila ang tinuod nga
kagawasan.

Ang pagkahibalo sa iyang kaugalingon nga naluwas pinaagi sa grasya wala magdala
kaniya sa pagtamay sa Balaod, kondili sa pagtuon niini nga mas maayo, aron ang 
iyang kinabuhi mas mahiuyon sa kinabuhi nga gipaabot ni Kristo kaniya.

Ang maong kagawasan ba nagtultol kanila sa pagtamay sa Balaod, o sa pagsunod
niini?
Si John Wesley (1703-1791), usa sa mga founder sa Methodist nga kalihukan, 
natandog sa pagbasa sa introduksiyon ni Luther sa mga Romano. Ang iyang bag-
ong pagtuo nagdala kaniya sa pagpangita sa pagtubo diha sa grasya.



“Ang dakong prinsipyo nga gihuptan niining mga Repormador—sama nga 
gihuptan sa mga Waldenses, ni Wycliffe, ni John Huss, ni Luther, Zwingli, ug 
niadtong nakighiusa kanila—mao ang dili masayop nga awtoridad sa 
Balaang Kasulatan isip usa ka lagda sa pagtuo ug praktis. Ilang gilimod ang 
katungod sa mga papa, mga konseho, mga Amahan, ug mga hari, sa 
pagpugong sa tanlag sa mga butang sa relihiyon. Ang Bibliya mao ang ilang 
awtoridad, ug pinaagi sa pagtudlo niini ilang gisulayan ang tanang doktrina 
ug tanang pangangkon. Ang hugot nga pagtuo sa Dios ug sa Iyang pulong 
nagpaluyo niining balaan nga mga tawo samtang ilang gitugyan ang ilang 
mga kinabuhi diha sa estaka. “Pagmalipayon,” mituaw si Latimer ngadto sa 
iyang kaubang martir samtang ang kalayo hapit na mopahilom sa ilang mga 
tingog, “kita karong adlawa magdagkot sa maong kandila, pinaagi sa grasya 
sa Dios, sa Inglaterra, ingon nga akong gisaligan nga dili gayud mapalong.” 
—Mga Buhat ni Hugh Latimer 1:8” EGW (The Great Controversy, pg. 249)
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